Univerzita Hradec Kralové
Pedagogicka fakulta

KATEDRA CESKEHO JAZYKA A LITERATURY
Posudek bakalarské prace

Autor: Martin Rehak
Studijni obor: Jazykova a literarni kultura

Nazev prace (Cesky/anglicky): Soucasné preklady ruské a ukrajinské literatury /
Contemporary translations of Russian and Ukrainian literature

Vedouci prace: Mgr. Michal Cufin

Oponent prace: PhDr. Nella Mlsova, Ph.D.

Hodnotici kritéria Hodnoceni
Soulad nazvu prace s obsahem, cilem, anotaci, obsahem a zavérem A
Teoretickd podkladova koncepce, metodika/metodologie, A
terminologie

Schopnost analyzy excerpovaného materialu/predmétu vyzkumu a A
nasledné syntézy, interpretace a argumentace

Sekundarni literatura, tviréi aplikace, schopnost kritického A
komentare

Struktura prace (vystavba textu, adekvatnost pouzitych stylistickych A
prostiedkd), dodrzeni ortografické a gramatické normy, bibliograficky

a poznédmkovy aparat, jednotny zpUsob citaci

Pozn.: Pro hodnoceni se pouzivé zavedené vysokoskolské klasifikace, tedy:
A,B,C,D,E,F. Pokud diplomant obdrzi v jednom (nebo vice) z kritérii hodnoceni F, pak je celd BP/DP
povazovana za nedostatecnou.

Vyjadieni vedouciho/oponenta prace k antiplagiatorské kontrole:

Prace prosla antiplagiatorskou kontrolou, celkova podobnost 0%.

Naméty pro obhajobu (formou otazek):

1. Jaké trendy Ize vysledovat v ¢eskych prekladech ruské a ukrajinské literatury
Vami vymezeného obdobi?

2. Nakolik se uplatfiuje v recepci sledovanych titul( ideologicky pfistup k vykladu
literarniho dila?

3. Mohl byste uvést pfiklad titulu z ruské nebo ukrajinské literatury uvedeného
obdobi, ktery rezonuje ve svété, ale dosud nebyl prelozen do cestiny? Cim si danou
skutec¢nost vysvétlujete?

Dalsi poznamky k praci, kritické pfipominky:

Svédomita prace, jez zpracovava aktualni téma. Volba pfikladovych tituld je
funkéni, rovné? je zdafild interpretace paratextd. Uctyhodné jsou vypracované
seznamy prekladl v pFiloze.
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